ACUERDO DE COOPERACION COMERCIAL E INDUSTRIAL ENTRE EL
MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO, INTEGRACION Y
NEGOCIACIONES COMERCIALES INTERNACIONALES DE LA
REPUBLICA DEL PERU
Y
EL MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y ENERGIA DE LA
REPUBLICA DE COREA

El Ministerio de Industria, Turismo, Integracion y Negociaciones Comerciales
Internacionales de la Reptblica del Perd y el Ministerio de Comercio, Industria y
Energia de la Republica de Corea (en adelante denominadas “las Partes”™);

Observando que el desarrollo de vinculos comerciales mas solidos y la promocion del
comercio entre la Republica del Perti y la Republica de Corea son objetivos comunes de
ambos gobiernos;

Recordando que el Acuerdo Comercial entre ¢l Gobierno de la Repiblica del Pera y el
Gobierno de la Republica de Corea entro en vigencia el 5 de mayo de 1976 y el Acuerdo
de Cooperacion Economica , Cientifica y Tecnologica entre el Gobierno de la Repiiblica
del Perty el Gobierno de la Republica de Corea entré en vigencia el 5 de julio de 1984;

Deseando fortalecer y desarrollar el comercio bilateral y la cooperacion industrial. en
base a los principios de igualdad y de beneficios mutuos;

Han acordado lo siguiente:

1. Las Partes apoyaran y facilitardn la expansion de la cooperacién comercial e
industrial entre empresas y organizaciones de ambos paises. Con este fin, el
Ministerio de Industria, Turismo, Integracion y Negociaciones Comerciales
Internacionales de la Republica del Pert y el Ministerio de Comercio, Industria y
Energia de la Republica de Corea, establecen por el presente, un Comité Conjunto
Pert - Corea, sobre la Cooperacion Comercial e Industrial (en adelante denominado
“¢l Comité™) a manera de consejo intergubernamental bilateral.

. El Comité organizara un foro para la cooperacion, con el proposito de intercambiar
informacion sobre asuntos comerciales y para fomentar las conversaciones sobre una
variedad de temas, tales como, pero no limitados a los siguientes:

a) Identificar las oportunidades, impedimentos comerciales y temas de interés para
las comunidades empresariales de ambos paises;

b)Mejorar la difusion de informacioén comercial oportuna en ambos mercados;
c)Fomentar el desarrollo comercial/empresarial y programas de promocion para
ayudar a las respectivas comunidades empresariales a acceder al mercado de la otra
parte, incluyendo misiones comerciales, exposiciones, seminariosy otros eventos;
d)Facilitar la cooperacion tecnologica industrial adecuada entre Peruy Corea; y
¢)Considerar otras medidas que se podrian tomar para impulsar el crecimiento e
intensificar las relaciones comerciales entre Peru y Corea.




3. El Comité incluird dos secciones, una seccidén peruana y una seccion coreana. Cada
seccion estara conformada por un Presidente , un Vice Presidente y miembros
publicos y privados adicionales segin los Presidentes lo acuerden mutuamente.

. Se acuerda que los Presidentes de las respectivas secciones presidiran conjuntamente
¢l Comité: por la seccion peruana, el Ministro de Industria, Turismo, Integracion y
Negociaciones Comerciales Internacionales y por la seccion coreana, el Ministro de
Comercio, Industria y Energia . El Vice Presidente debera ser para la seccion
peruana, el Vice Ministro de Turismo, Integracién y Negociaciones Comerciales
Internacionales, y para la seccion coreana el Ministro Adjunto de Comercio
Internacional del Ministerio de Comercio, Industria y Energia. El Comité se reunira
anualmente, celebrandose la reunion alternativamente en Corea y Peru.

. El Comité podra organizar grupos conjuntos de trabajo para examinar ¢ informar al
mismo sobre asuntos especificos, segin se requiera, para cumplir sus objetivos.

. a) El presente Acuerdo entrara en vigencia en la fecha de su suscripcion y
permanecera vigente por cinco afos.
b) Este Acuerdo se prorrogara por un periodo subsecuente de cinco afios, a menos
que una de las Partes notifique a la otra por escrito, con una anticipaciéon no menor de
tres meses, su intencion de terminar con el presente Acuerdo.
¢) El presente Acuerdo podra modificarse y complementarse por mutuo acuerdo de
ambas partes.

Hecho en Lima, el 22 de marzo de 1999, por duplicado, en los idiomas coreano,
castellano e inglés. siendo los textos igualmente auténticos. En caso de divergencia
de interpretacién, debera prevalecer el texto en idioma ingl¢s.

POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA, POR EL MINISTERIO DE
TURISMO, INTEGRACION Y COMERCIO, INDUSTRIA,
NEGOCIACIONES COMERCIALES Y ENERGIA DE LA
INTERNACIONALES DE LA REPUBLICA DE COREA
REPUBLICA DEL PERU

Park Tae-Jung




AGREEMENT FOR TRADE AND INDUSTRIAL COOPERATION BETWEEN
THE MINISTRY OF INDUSTRY , TOURISM, INTEGRATION AND
INTERNATIONAL COMMERCIAL NEGOTIATIONS OF THE REPUBLIC OF
PERU AND THE MINISTRY OF TRADE, INDUSTRY AND ENERGY OF THE
REPUBLIC OF KOREA

The Ministry of Industry, Tourism, Integration and International Commercial
Negotiations of the Republic of Peru and The Ministry of Trade, Industry and Energy of
the Republic of Korea (hereinafter referred to as “the Parties”)

Noting that the development of stronger commercial ties and the promotion of trade
between the Republic of Peru and the Republic of Korea are shared objectives of the
two governments;

Recalling that the Trade Agreement between the Government of the Republic of Peru
and the Government of the Republic of Korea entered into force on May 5, 1976 and the
Agreement for Economic, Scientific and Technological Cooperation between the
Government of the Republic of Peru and the Government of the Republic of Korea
entered into force on July 5, 1984,

Desiring to strengthen and develop bilateral trade and industrial cooperation, based on
principles of equality and mutual benefits,

Have reached de following understanding:

1. The Parties will support and facilitate the expansion of trade and industrial
cooperation between businesses and organizations of both countries. To this end, a
Peru-Korea Joint Committee on Trade and Industrial Cooperation (hereinafter
referred to as “The Committee™) is hereby established by the Ministry of Industry,
Tourism, Integration and International Commercial Negotiations of the Republic of
Peru and the Ministry of Trade, Industry and Energy of the Republic of Korea as a
bilateral intergovernmental council.

. The Committee will provide a forum for cooperation to exchange information on
commercial matters and to encourage discussions on a variety of issues, such as, but
not limited to, the following:

a) Identifying commercial opportunities, impediments, and issues of concernto the
business comunity of both countries;

b) Improving the dissemination of appropriate commercial information on both markets;

¢) Promoting trade/business development and promotion programs to assist the
respective business comunities in accessing each other’s market, including trade
missions, exhibitions, seminars, and other events;

d) Facilitating appropriate industrial technology cooperation between Peru and Korea:
and

e) Considering other steps that may be taken to foster growth an enhance commercial
relations between Peru and Korea.




3. The Committee will be comprised of two sections: a Peruvian section and a Korean
section. Each section will be composed of a Chair, a Vice Chair, and additional public
and private members as mutually deemed appropriate by the Chairs.

. Tt is agreed that the Committee be co-chaired by the Chair of each section, namely, for
the Peruvian section, the Minister of Industry, Tourism, Integration and International
Commercial Negotiations, and for the Korean section, the Minister of Trade, Industry
and Energy. The Vice Chair for the Peruvian section will be the Vice Minister of
Tourism, Integration ans International Commercial Negotiations, while the Korean
section’s Vice Chair will be held by the Deputy Minister for International Trade, of the
Ministry of Trade, Industry and Energy . The Committee will meet annually, the venue
alternating between Peru and Korea.

. The Committee may establish joint working groups to consider and report to the
Committee on specific matters as required to meet its objectives.

. a) This Arrangement will come into effect on the date of signature and remain in effect
for five years.

b) It will be extended for a subsequent five-year period unless one Party informs the
other Party, by written means and at least three months in advance, its intention to
terminate this Arrangement.

¢) This Arrangement may be modified and supplemented by mutual consent of the
Parties.

Done in Lima, on the twenty second day of March 1999, in duplicate in Korean, Spanish
and English languages, each language version being equally authentic. In case of
divergence of interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE MINISTRY OF INDUSTRY, FOR THE MINISTRY OF TRADE,
TOURISM, INTEGRATION AND INDUSTRY AND ENERGY OF THE
INTERNATIONAL COMMERCIAL REPUBLIC OF KOREA

NEGOTIATIONS OF THE
REPUBLIC OF PERU
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